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  فنون خانواده درماني
 

  مينوچين و فيشمن :مؤلف* 
  ح سيافرشاد بهاري و فر: مترجم* 
  رشد: ناشر* 
  1381: سال نشر* 
  اول :نوبت چاپ* 

 

يرايش و نگـارش در  متني نسبتاً روان و رسا دارد و از نظر رعايت قواعد و درماني فنون خانوادهكتاب 
  بنـد   244 ، ص3بند  87، ص 2سطر  17در برخي موارد همچون ص  اگرچه سطحي مطلوب است؛

. دهـد  ساختي نشان مـي  نمادي از خانواده را براساس رويكردطرح روي جلد . به ويرايش نياز دارد 4
از موردهـاي خـانواده درمـاني     يهاي بسيار ندارد، مثال... چند جدول، نمودار، تصوير واين كتاب هر

  . قابل فهم و مفيد خواهد بود ،مند به مكتب ساختي دارد كه براي دانشجويان علاقه
 ـ است كـه   م1996 اصل اين كتاب چاپ در ايـن كتـاب، رويكـرد سـاختي      .روز اسـت  هنسـبتاً ب

  .مثال مطرح شده استبا تفصيل بيان شده و اصول اساسي درمان خانواده  به
تا خواننده به  كند حفظ را است انسجام منطقي آنهاتلاش كرده مؤلف در طراحي فصول كتاب 

توضـيحات مناسـب و   با اند تا  كوشيدهمترجمان نيز در اين راستا  .را دريابدموضوع  ،بهترين شكل
، 49، 19، 18، 17 ص ص يهـا  پـاورقي . به فهم بهتر موضوع كمك كنند ،در قالب پاورقي،مكمل

  .شاهدي بر اين مدعاست... و 55
عنوان  به را توان كتاب نمي از اين رو، .تأكيد عمدة اين كتاب بر يك مكتب خاص درماني است

عـات در خصـوص   ولي جامعيت اطلا ؛ادپيشنهاد د ،مقطع كارشناسي براي نبع درسي، دست كمم
. بخشـد  فزونـي مـي   رساني آن را براي دانشـجويان تحصـيلات تكميلـي    همان يك مكتب، فايده

اي  در پـاره  بـا ايـن همـه،    ،اند نموده يفراوان شهاي مناسب تلا انتخاب معادل مترجمان در زمينة
 »نايـك نـواختي  «، paradoxesي برا »اضداد« واژة ؛ براي نمونه،موارد نياز به بازنگري وجود دارد

  .باشد از اين دست مي... و Disparityبراي 
، اللفظـي  دبي، فني و علمـي و پرهيـز از ترجمـة تحـت    پس از ويرايش اكتاب اين  ،در هر حال

و در دروسي همچون مشاورة خانواده خواهد بود مفيد براي دانشجويان تحصيلات تكميلي  يمنبع
  .استاستفاده  قابل فرعي نبعم عنوان درماني به و خانواده




